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GEWAHRLEISTUNG DER SRAM LLC

GARANTIEUMFANG

Sofern in diesem Dokument nicht anders dargelegt, garantiert SRAM ab dem Erstkaufdatum fiir zwei Jahre, dass das Produkt frei von Herstellungs-
und Materialfehlern ist. Diese Gewahrleistung kann nur vom Erstkaufer in Anspruch genommen werden und ist nicht Ubertragbar. Anspriiche aus
dieser Gewahrleistung sind Uber den Handler, bei dem das Fahrrad oder die SRAM-Komponente erworben wurde, geltend zu machen. Der Kaufbeleg

muss im Ongmal vorgelegt werden Sofern in dnesem Dokument nicht anders dargeleat, iibernimmt SRAM keme anderen Garantlen und

LOKALE GESETZGEBUNG
Diese Gewahrleistung raumt Ihnen spezifische Rechte ein. Je nach Bundesland (USA), Provinz (Kanada) oder lnrem Wohnland verfligen Sie
moglicherweise Uber weitere Rechte.

Die Gewahrleistung ist in dem Umfang, in dem sie von der lokalen Gesetzgebung abweicht, in Ubereinstimmung mit der geltenden Gesetzgebung
zu bringen. Der jeweiligen lokalen Gesetzgebung unterliegen moglicherweise Ausschliisse und Einschréankungen aus dieser Gewahrleistung. Fir
bestimmte Bundesstaaten der USA sowie einige Lander auerhalb der USA (einschlieBlich von kanadischen Provinzen) gilt beispielsweise Folgendes:

a. Die Ausschlisse und Einschrankungen in dieser Gewahrleistung dirfen die gesetzlich festgelegten Rechte des Verbrauchers nicht beeintrachtigen
(z. B. GroRbritannien).

b. Andernfalls sind derartige Ausschllsse und Einschrankungen unwirksam.

Fiir Kunden in Australien:

Diese eingeschrankte Gewahrleistung von SRAM wird in Australien von SRAM LLC, 1333 North Kingsbury, 4th floor, Chicago, lllinois, 60642, USA
gewahrt. Um einen Gewahrleistungsanspruch geltend zu machen, wenden Sie sich an den Einzelhandler, von dem Sie dieses SRAM-Produkt gekauft
haben. Alternativ kdnnen Sie Gewahrleistungsanspruche geltend machen, indem Sie sich an SRAM Australia, 6 Marco Court, Rowville 3178, Australien.

Bei berechtigten Gewahrleistungsanspriichen entscheidet SRAM, ob es Ihr SRAM-Produkt repariert oder ersetzt. Jegliche Kosten, die Ihnen durch die
Geltendmachung des Gewahrleistungsanspruchs entstehen, sind von lhnen zu tragen. Die Rechte, die Ihnen durch diese Gewahrleistung entstehen, gelten
zusatzlich zu anderen Rechten und Rechtsmitteln, die Ihnen in Zusammenhang mit unseren Produkten moglicherweise gesetzlich eingeraumt werden.

Far unsere Produkte gelten Garantien, die gemaf den australischen Verbraucherschutzgesetzen nicht ausgeschlossen werden kénnen. Bei erheblichen
Mangeln haben Sie Anspruch auf Ersatz oder Erstattung des Kaufpreises sowie eine Entschadigung fur jegliche weiteren vernlnftigerweise vorhersehbaren
Verluste oder Schaden. Sie haben auRerdem Anspruch auf eine Reparatur oder Ersatz der Produkte, wenn deren Qualitadt mangelhaft ist und der Mangel
keinen erheblichen Mangel darstellt.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG
Im gemaf der ortlichen Gesetzgebung zulassigen Umfang und mit Ausnahme der in der vorliegenden Gewahrleistung ausdricklich dargelegten
Verpflichtungen schlieRen SRAM bzw. seine Lieferanten jegliche Haftung fir direkte, indirekte, spezielle, zufallige oder Folgeschaden aus.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS
Die Garantie gilt nicht fir Produkte, die nicht fachgerecht bzw. nicht gemaf der entsprechenden Bedienungsanleitung von SRAM montiert und/oder
eingestellt wurden. Die SRAM-Bedienungsanleitungen finden Sie im Internet unter sram.com, rockshox.com, avidbike.com, truvativ.com oder zipp.com.

Diese Garantie gilt nicht bei Schaden am Produkt infolge von Unféllen, Stiirzen oder missbrauchlicher Nutzung, Nichtbeachtung der Herstellerangaben
oder sonstigen Umstanden, unter denen das Produkt nicht bestimmungsgemafien Belastungen oder Kraften ausgesetzt wurde.

Diese Garantie gilt nicht, wenn das Produkt modifiziert wurde, einschlieRlich, jedoch nicht beschrankt auf jeglichen Versuch, jegliche elektronischen und
zugehorigen Komponenten zu 6ffnen oder zu reparieren, einschliefllich Motoren, Steuerungen, Batterien, Kabelbaume, Schalter und Ladegerate.

Der Gewahrleistungsanspruch erlischt ebenfalls, wenn die Seriennummer bzw. der Herstellungscode verandert, unkenntlich gemacht oder entfernt wurde.

Normaler Verschleil® und Abnutzung sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Zum normalen Verschleil® von Komponenten kann es infolge des
sachgemafRen Gebrauchs, der Nichteinhaltung von Wartungsempfehlungen von SRAM und/oder von Fahren unter anderen als den empfohlenen
Bedingungen kommen.

Folgende Komponenten unterliegen dem ,,normalen Verschleifl*:

. Staubdichtungen . Uberdrehte Gewinde/ (Innen- und AuRenzige) . Sperrklinken

. Buchsen Schrauben (Aluminium, Titan, - Lenkergriffe . Antriebszahnrader

. LuftschlieRende O-Ringe Magnesium oder Stahl) . Schaltgriffe . Speichen

. Gleitringe . Bremshebeluberziige . Spannrollen . Freilaufnaben

. Bewegliche Teile aus Gummi . Bremsbelage . Bremsscheiben . Aerolenker-Polster

. Schaumgummiringe . Ketten . Bremsflachen der Felgen . Korrosion

. Federelemente und . Kettenrader . Federanschlagdampfer . Werkzeug
-Hauptlager am Hinterbau . Kassetten . Lager . Motoren

. Obere Rohre (Tauchrohre) . Schalt- und Bremsziige . Lagerlaufflachen . Batterien

Ungeachtet anderslautender Angaben in diesem Dokument gilt die Garantie fur die Batterien und das Ladegerat nicht fiir Schaden durch Stromspitzen,
Verwendung von ungeeigneten Ladegeraten, mangelhafte Wartung oder jeglichen anderen unsachgemafRen Gebrauch.

Schéaden, die von Fremdbauteilen verursacht werden, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Schaden infolge der Verwendung von Teilen, die nicht kompatibel oder geeignet sind bzw. nicht von SRAM fir die Verwendung mit SRAM-Komponenten
autorisiert wurden, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Diese Garantie deckt keine Schaden, die infolge gewerblicher Nutzung (Vermietung) entstehen.
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SICHERHEIT ZUERST!

Wir legen groBten Wert auf IHRE Sicherheit.
Bitte tragen Sie stets einen Augenschutz und
Schutzhandschuhe, wenn Sie SRAM-Produkte warten.
Schitzen Sie sich selbst! Tragen Sie Sicherheitskleidung!



SICHERHEITSHINWEISE

e Tragen Sie stets einen Augenschutz und Nitril-Handschuhe, wenn Sie mit BremsflUssigkeit arbeiten.

 Platzieren Sie unter dem Bereich, an dem Sie an der Bremse arbeiten, eine Olwanne auf dem Boden.

* Verbrauchte BremsfllUssigkeit muss der Wiederverwendung zugefthrt oder vorschriftsgemanl entsorgt werden.

* Verbrauchte BremsflUssigkeit darf nicht Gber den Abfluss oder die Kanalisation bzw. in Gewassern entsorgt werden.

* BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. Inren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerét, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsfliissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

* Die Bremsbelage durfen nicht in Kontakt mit BremsfllUssigkeit geraten. Mit BremsflUssigkeit verschmutzte Bremsbeldge missen
ausgetauscht werden.

* Verwenden Sie ausschlieBlich Avid High Performance 5.1 DOT Fluid, um eine optimale Leistung zu erzielen. Wenn kein Avid-Fluid
verflgbar ist, verwenden Sie ausschlieBlich BremsflUssigkeit des Typs DOT 5.1 oder DOT 4.

Verwenden Sie kein Mineraldl und keine DOT 5-Bremsfliissigkeit.

Uberblick iiber die Wartung der Bremsen

SRAM-Bremssysteme mussen regelmaBlig gewartet werden, um die optimale Funktion der Bremsen zu gewahrleisten. Wenn
BremsflUssigkeit aus der Bremse austritt, sind die inneren beweglichen Teile moglicherweise beschadigt oder abgenutzt. Wenn das
System mit einer falschen FlUssigkeit beflllt wurde, sind moglicherweise alle inneren Gummi- und Kunststoffteile beschadigt. Wenn
lhre Bremse bei einem Sturz beschadigt wurde, sind moglicherweise die Hebelgriff-Baugruppe, die Druckstangen-Baugruppe und die
Gehause-Baugruppe beschadigt. Uberprifen und ersetzen Sie diese Teile bei Bedarf, um die ordnungsgemé&fe Funktion der Bremsen
wiederherzustellen.

Das Aussehen lhres Produkts kann von den Abbildungen in diesem Dokument abweichen.

SICHERHEITSHINWEISE 5



Wartung der Hebel

Fir die Wartung bendétigte Werkzeuge und Ersatzteile

¢ Schutzbrille ¢ Lange Sprengringzange
¢ Nitril-Handschuhe e Dorn mit um 90° gebogener Spitze
« Olauffangwanne + T8, T10 und T25 TORX®-Schlussel
* Isopropyl-Alkohol * T8 und T10 TORX®-SteckschlUsselaufsatz
¢ Sauberer Lappen (fusselfrei) ¢ Offener RingschlUssel 8 mm
* Avid High-Performance 5.1 DOT Fluid oder DOT * Inbusschlissel 4 mm
4-BremsflUssigkeit oder * DrehmomentschlUssel
¢ Avid DOT Grease e 242° Blue Loctite®

¢ Spitzzange
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Guide R-Hebel - Explosionszeichnung
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SRAM DB5 - Explosionszeichnung
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AUSBAU DES HEBELGRIFFS

HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

Entfernen Sie mit einem T25 TORX®-Schliissel oder einem
4-mme-Inbusschlissel die Bremshebelschellen-Schraube von der
separaten Klemmung, MMX- oder XLoc™-Schelle (bei der XLoc™-
Schelle muss der Schalthebel entfernt werden). Bauen Sie dann
den Bremshebel vom Lenker ab.

Ziehen Sie die Leitungsmanschette von der Uberwurfmutter ab
und schieben Sie sie die Bremsleitung hinab.

o A

Verwenden Sie einen offenen 8-mm-Ringschlissel, um die
kd
Uberwurfmutter der Leitung zu entfernen.

Ziehen Sie die Bremsleitung und den Klemmring vom
Bremshebelkodrper ab.

‘\

Offener Ringschlissel 8 mm

4 Lassen Sie die Bremsflissigkeit in eine Olauffangwanne ab.
Betatigen Sie den Hebelgriff, um Uberschissige Bremsflissigkeit
aus dem Hebelkdrper herauszupumpen.

HINWEIS
Wenn das System mit Mineral6l oder DOT 5-Bremsfllssigkeit
verunreinigt wurde, spllen Sie alle Teile mit Seifenwasser und
lassen Sie sie vor dem Wiederzusammenbau vollstdndig trocknen.
Erneuern Sie auch alle Dichtungen und die Bremsleitung.
Verwenden Sie ausschlieBlich Avid High Performance 5.1 DOT
Fluid, um eine optimale Leistung zu erzielen. Wenn kein Avid-Fluid
verflgbar ist, verwenden Sie ausschlieBlich BremsflUssigkeit des
Typs DOT 5.1 oder DOT 4.

Ausbau des Hebelgriffs 9




5 Entfernen Sie mit einem T10 TORX®-SchlUssel die
Ausgleichsbehalter-Abdeckungsschrauben von der
Ausgleichsbehalterabdeckung.

T10 TORX-Schlussel

Entfernen Sie den Ausgleichsbehalterdeckel und die Membrane
vom Hebelkdrper.

Lassen Sie die Flussigkeit aus dem Bremshebel in eine
Auffangwanne ablaufen.

Nehmen Sie die Membran vom Ausgleichsbehalterdeckel ab.

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Membran und den
Ausgleichsbehalterdeckel und saubern Sie sie mit einem Lappen.

HINWEIS

Alle Komponenten mussen vor dem Wiedereinbau vollstandig
trocken sein. Restfeuchtigkeit vom Reinigen der Membran kann
beim Trocknen aus der Membran austreten, was als Leck im
System fehlinterpretiert werden kann, wenn es nicht erkannt wird.

Ausbau des Hebelgriffs 10



E Entfernen Sie den Klemmschraubenstopfen mit einem Dorn.

Entfernen Sie die Klemmschraube mit einem T8 TORX®-Schlissel.

T8 TORX-Schlussel

77 Schieben Sie mit einem T8 TORX®-SchllUssel den Gelenkstift
heraus.

T8 TORX-Schlussel

Entfernen Sie den Hebelgriff vom Hebelkdrper.

Ausbau des Hebelgriffs n



Ausbau der Kolben-Baugruppe

Entfernen Sie mit einem Dorn die Hebelgriffouchsen von beiden
Seiten des Hebels.

2 Nur RS: Entfernen Sie mit einem T8 TORX®-SchlUssel die
SwingLink™-Gelenkklemmschraube.

T8 TORX-Schlussel

3 Nur RS: Schieben Sie mit einem T8 TORX®-Schllssel den
SwingLink-Gelenkstift heraus. Der SwingLink fallt von alleine
heraus.

T8 TORX-Schlussel

Entfernen Sie die SwingLink-Buchsen an beiden Seiten des Hebels.

Ausbau der Kolben-Baugruppe 12



5 Drlcken Sie dann mit einer langen Innensprengringzange den
Hebelkdrper nach unten und entfernen Sie den Sprengring.

Drehen Sie den Hebelkorper vorsichtig auf den Kopf, damit die
Unterlegscheibe aus dem Hebelkdrper fallen kann.

E Entfernen Sie die Kolben-Baugruppe mit einer Spitzzange.

VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Blicken Sie bei diesem Schritt nicht direkt in den Hebelkdrper. Die
innere Kolben/Feder-Baugruppe ist vorgespannt und schnellt aus
dem Hebelkdrper heraus, was zu Verletzungen fihren kann.

7 Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf den Hebelkdérper und den
Hebelgriff und sdubern Sie die Komponenten mit einem Lappen.

Lange Sprengringzange

Ausbau der Kolben-Baugruppe

13



EINBAU DER KOLBEN-BAUGRUPPE
HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

7 Tauchen Sie eine neue Kolben-Baugruppe von Hand in Avid High-
Performance 5.1 DOT Fluid ein, um sie zu schmieren.

Sie kénnen auch Avid DOT Grease oder mit DOT 5.1 oder DOT 4
kompatibles Schmierfett zur Schmierung verwenden.

Avid High Performance DOT 5.1 Fluid

2 Bauen Sie die neue Kolben-Baugruppe ein.

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf den Hebelkérper und lhre
beiden Handschuhe und sdubern Sie beides mit einem Lappen.

3 Bringen Sie die Unterlegscheibe an der Kolben-Baugruppe an.

Lange Sprengringzange
Schieben Sie mit der langen Innensprengringzange die Kolben-
Baugruppe in den Hebelkdérper und fixieren Sie den Sprengring
in der vorgesehenen l\_l_ut. Richten Sie die Sprengringdsen
entgegengesetzt zur Offnung im Hebelkdrper aus.

Sie kbnnen auch mit einer langen 10-mm-Stecknuss gegen den
Sprengring driicken, um die Kolben/Membran/Sprengring-
Baugruppe in den Hebelkérper zu schieben.

Einbau der Kolben-Baugruppe 14



Einbau des Hebelgriffs

7 Nur RS: Bauen Sie die SwingLink™-Buchsen mit einer Spitzzange ein.

Wenn die SwingLink-Buchsen leicht herausfallen, tragen Sie ein
wenig Schmierfett darauf auf.

Spitzzange

Setzen Sie die Hebelgriffouchsen von Hand in beide Seiten des
2
Hebels ein.

Nur RS: Setzen Sie den SwingLink von Hand ein.

Nur RS: Richten Sie die Bohrung im SwingLink auf die Bohrung
in den Buchsen aus und schieben Sie dann den Gelenkstift in die
Bohrung, bis er anschlagt.

Einbau des Hebelgriffs 15



5 Nur RS: Tragen Sie ein wenig 242° Blue Loctite® auf das Gewinde T8 TORX-Schitissel
der SwingLink™-Gelenkklemmschraube auf.

Verwenden Sie einen T8 TORX®-Schlussel, um die SwingLink-
Gelenkklemmschraube in den SwingLink zu schrauben.

242 Blue Loctite

Einbau des Hebelgriffs 16



Nur DB5 und R: Setzen Sie die Hebel-Baugruppe von Hand in den
Hebelkdrper ein. Platzieren Sie dabei die Druckstange im Kolben
und die HebelrUckstellfeder auf dem Hebelkdrper.

Stellen Sie sicher, dass die Hebelrlickstellfeder ordnungsgemaéan im
Hebel sitzt (siehe Abbildung). Der Griffweiten-Einsteller muss in
der Mitnehmerbohrung sitzen. Ist dies nicht der Fall, kbnnen Sie die
Griffweite nicht einstellen.

Nur RS: Setzen Sie die Hebel-Baugruppe von Hand in den
Hebelkdrper ein. Platzieren Sie dabei die Druckstange im Kolben
und die Hebelrlckstellfeder auf dem Hebelkorper.

Stellen Sie sicher, dass die Hebelriickstellfeder ordnungsgemani

im Hebel sitzt (siehe Abbildung). Das nach auBen weisende Ende
der Feder muss gegen den Hebelgriff dricken, wéhrend das nach
innen weisende Ende der Feder am HebelkSrper anliegen muss.
Der Griffweiten-Einsteller muss in der Mitnehmerbohrung sitzen. Ist
dies nicht der Fall, kbnnen Sie die Griffweite nicht einstellen.

Einbau des Hebelgriffs
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7 Richten Sie den Mithnehmer und den Hebelgriff auf die Bohrungen

im Hebelkdrper aus und schieben Sie dann den Gelenkstift durch
die Bohrungen.

E Tragen Sie ein wenig Blue Loctite auf die Klemmschraube auf.

Verwenden Sie einen T8 TORX®-Schlissel, um die Klemmschraube
in den Hebelkdrper zu schrauben. Ziehen Sie mit einem
DrehmomentschlUssel mit T8 TORX®-Steckschllsselaufsatz die
Schraube mit 2,7 bis 3,2 Nem an.

T8 TORX-Schlussel

Blue Loctite

2.7-3.2 N*m (24-28 in-Ib)

Bringen Sie mit einem T8 TORX®-Schllssel einen neuen
Klemmschraubenstopfen an.

“° (@
i

T8 TORX-Schlussel

Einbau des Hebelgriffs 18



Driicken Sie die Membran in die Ausgleichsbehéalterabdeckung
und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgeman darin sitzt. Die
Membran muss mit der Abdeckung blndig abschlieBen.

77 Setzen Sie die Ausgleichsbehéalterabdeckung-Membran-
Baugruppe auf den Hebelkdrper auf.

72 Ziehen Sie mit einem Drehmomentschltssel mit T10
TORXe®-SteckschlUsselaufsatz die Ausgleichsbehalter-
Abdeckungsschrauben jeweils mit 2,7 bis 3,2 Nem an.

T10 TORX® 2,7-3,2 Nem

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf den Hebelkdrper und sdubern
Sie ihn mit einem Lappen.

Einbau des Hebelgriffs 19



Guide R- und Guide RS-Bremssattel

Far

» Schutzbrille

» Nitril-Handschuhe

« Olauffangwanne

e |sopropyl-Alkohol

¢ Saubere Lappen (fusselfrei)

¢ Avid High-Performance 5.1 DOT Fluid oder DOT
4-BremsflUssigkeit, oder Avid DOT Grease oder mit
DOT 5.1 oder 4 kompatibles Schmierfett

e Luftkompressor mit Ausblaspistolenanschluss
mit Gummispitze

*« Weiche Gummimatte oder kurzes Stlck Butylschlauch

« Entltftungsblock

Guide R- und RS-Bremssattel

O-Ring der Entluftungsschraube
O-Ring der Achsschraube

Achsschraube

Bt

EntlUftungsschraube

Bremsbelag- |
Befestigungsschraube

Bremssattelkolben
Bremssattelgehduse-
Schraube Bremssattelgehause

Kolbendichtungen

die Wartung bendtigte Werkzeuge und Ersatzteile

e Spitzzange

¢ Dorn mit um 90° gebogener Spitze
* 2,5- und 5-mm-InbusschlUssel

* 2,5-mm-Sechskantaufsatz

* T-25 TORX®-Schlussel

* T25 TORX®-SteckschlUsselaufsatz
* Maulschlissel 8 mm

¢ HahnenfuB-RingschlUssel 8 mm

* DrehmomentschlUssel

- Explosionszeichnung

Innerer Bremssattel-O-Ring

Bremsleitungsaufnahme

Bremssattel-
O-Ring

3

J

Spreizer )
Kolbendichtungen

Bremssattelkolben

\

e

Bremsbelage

E-Clip

Bremssattelgehause
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Stérungsbeseitigung

Bremsbelag schwergingig oder kehrt nur langsam in die Ausgangsposition zuriick/UbermiBig langer Hebelweg

Wenn die Bremsen schwergangig sind und die Bremsbeldge nur langsam in die Ausgangsposition zurlickkehren und/oder der Hebelweg
UbermaBig lang ist, gehen die Kolben médglicherweise im Bremssattel fest. Bevor Sie den Bremssattel vollstandig zerlegen, kénnen Sie
versuchen, den schwergangigen Kolben zu |6sen. FUhren Sie dazu folgende Schritte aus:

—_

© ® N O A KN

S

Fixieren Sie das Fahrrad in einem Montagestander.

Entfernen Sie das Laufrad von dem betroffenen Bremssattel.

Ziehen Sie den Bremshebel mehrmals, bis die Bremsbelage sich fast berlhren.

Drlcken Sie den Guide-Belagspreizer zwischen die Bremsbelage, um sie auf die volle Breite des Spreizers zu spreizen.
Entfernen Sie den Guide-Belagspreizer.

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5 mehrere Male.

Bauen Sie das Laufrad wieder ein.

Ziehen Sie den Bremshebel mehrmals, um die Bremsbeldge im richtigen Abstand zur Bremsscheibe zu positionieren.
Zentrieren Sie bei Bedarf den Bremssattel relativ zur Scheibe.

Drehen Sie das Laufrad, und Uberprifen Sie die Funktion der Bremse. Die Kolben sollten sich jetzt frei bewegen und der
Bremshebelweg sollte nicht GbermaBig lang sein.

Wenn sich keine Verbesserung der Bremswirkung zeigt, fahren Sie mit der Wartung des Bremssattels fort.
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Bremssattel - Ausbau der Bremsbeldage

7 Entfernen Sie den Bremssattel mit einem 5-mm-Inbusschllssel von
der Gabel oder vom Rahmen.

Entfernen Sie danach die Bremssattel-Klemmbefestigung und
die Befestigungsteile vom Bremssattel. Legen Sie die Teile in der
Reihenfolge beiseite, in der Sie sie ausgebaut haben.

Entfernen Sie mit einer Spitzzange den E-Clip von der
Bremsbelag-Befestigungsschraube. Entfernen Sie den
Bremsbelag-Stift mit einem 2,5-mm-Inbusschlissel vom
Bremssattel.

Spi

Schieben Sie die Bremsbeldge aus dem Bremssattel.

HINWEIS

Bremsbeldge missen ausgetauscht werden, wenn die
Gesamtstarke (Halteplatte und Reibungsmaterial) weniger als
3 mm betragt.

tzzange

Bremskorper

2,5-mm-Inbusschlussel

Bremssattel - Ausbau der Bremsbelage
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Ausbau des Bremssattelkolbens

HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

7 Verwenden Sie einen 8-mm-MaulschlUssel, um die Achsschraube
zu entfernen.

Legen Sie die Leitung und die Bremsleitungsaufnahme beiseite.

Maulschlissel 8 mm

2 Entfernen Sie die Bremssattelgehduse-Schraube mit einem T25
TORX®-Schlussel.

T25 TORX-Schlussel

Trennen Sie die Bremssattelgeh&duse-Halften.
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4 Entfernen Sie den inneren Bremssattel-O-Ring von der duBBeren
Bremssattelhalfte.

5 Legen Sie auf einer ebenen Flache eine der Bremssattelgehduse-
Halften mit der Kolbenseite nach unten auf eine weiche
Gummimatte oder ein kurzes Stlck Schlauch.

Flhren Sie die Duse einer Ausblaspistole in die
Bremsleitungsaufnahme ein.

VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN
Tragen Sie eine Schutzbrille!

Die Bremssattelkolben kénnen sich mit hoher Geschwindigkeit
vom Bremssattel 16sen, was zu Verletzungen oder Sachschaden
fUhren kann. Richten Sie die Bremssattelkolben auf eine
Gummioberflache aus, bevor Sie Luft in den Bremssattel blasen.

Gummi Ausblaspistolenanschluss mit Gummispitze

Dricken Sie fest gegen die Bremssattelhalfte und die Dise der
Ausblaspistole und betatigen Sie den Hebel der Ausblaspistole, um
Luft in die Bremsleitungsaufnahme zu blasen und die Kolben vom
Bremssattel zu l6sen.

Legen Sie einen Lappen Uber den Bremssattel, um austretende
Flussigkeit aufzufangen.

Blasen Sie weiter Luft in den Bremssattel, bis beide Kolben sich
|6sen. Entfernen Sie nicht nur einen Kolben, wahrend der andere
noch fixiert ist.

Entfernen Sie die Kolben aus dem Bremssattel.

Wiederholen Sie das Verfahren flr die andere Bremssattelhalfte.

Entfernen Sie mit einem Dorn die Dichtungen aus dem Inneren der
Bremssattelgehause-Halften. Setzen Sie in beide Bremssattelge-
hause-Halften neue Dichtungen ein.

HINWEIS

Achten Sie darauf, die Dichtungsbuchse mit dem Dorn nicht
zu zerkratzen. Dies kdnnte zu einem langsamen Austreten von
Bremsfllssigkeit fihren, wenn die Bremse betatigt wird.
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Einbau des Bremssattelkolbens

HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

7 Prifen Sie die Bremssattelkolben auf Schaden und ersetzen Sie sie Avid High Performance 51 DOT Fluid
gegebenenfalls.

Tragen Sie zum Einbau der Kolben mit einem behandschuhten
Finger ein wenig DOT 5.1-BremsflUssigkeit Uber den gesamten
Umfang auf jeden Kolben auf. Bauen Sie die Kolben wieder in
beide Halften des Bremssattelgehauses ein.

Sie kénnen auch Avid DOT Grease oder mit DOT 5.1 oder DOT 4
kompatibles Schmierfett zur Schmierung verwenden.

2 Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Bremssattelgehause-Halften
und lhre beiden Handschuhe und sdubern Sie beides mit einem
Lappen.

3 Montieren Sie einen neuen inneren Bremssattel-O-Ring an der
auBeren Bremssattelhalfte.
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4 Entfernen Sie die O-Ringe von der Achsschraube und der
Bremsleitungsaufnahme.

Geben Sie ein wenig DOT 5.1-Bremsfllssigkeit auf die neuen
O-Ringe und setzen Sie sie ein.

5 Setzen Sie die Achsschraube durch die duBere Bremssattelhélfte ein.

Geben Sie ein wenig DOT 5.1-BremsflUssigkeit auf den
Bremssattel-O-Ring und setzen Sie ihn in die Achsschraube ein.

Richten Sie die Bremsleitungsaufnahme an der Achsschraube aus
und schrauben Sie die Schraube von Hand bis zum Anschlag in die
Leitungsaufnahme. Ziehen Sie die Achsschraube noch nicht fest.

Setzen Sie die Bremssattelgehduse-Schraube ein und ziehen
Sie sie mit einem DrehmomentschlUssel mit einem T25 TORX®-
Steckschllsselaufsatz mit 9,7 bis 11,7 Nem an.

T25 TORX

9,7-1,7 N'm

Einbau des Bremssattelkolbens
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Halten Sie die Bremsleitungsaufnahme im gewlnschten Winkel.
Ziehen Sie die Achsschraube mit einem DrehmomentschlUssel mit
8-mm-HahnenfuB-Ringschllsselaufsatz mit 9,7 bis 11,7 Nem an.

9,7-1,7 Nem

E Setzen Sie den Entluftungsblock in den Bremssattel ein.

HINWEIS

Sie mUssen die Bremsen entllften, bevor Sie die Bremsbelage
wieder einbauen.

Entltftungsblock

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf den Bremssattel und sdubern
Sie ihn mit einem Lappen.

Nehmen Sie eine Sichtprtfung vor. Wenn O-Ringe Uber die AuBenkanten der Leitungsaufnahme und der Achsschraube hervorstehen,
entfernen und erneuern Sie sie. Wiederholen Sie danach das Einbauverfahren.

HINWEIS

Bei der Uberholung des Bremssattels wird die FlUssigkeit daraus vollstdndig entfernt. Sie missen die Bremsen entliiften, um eine
optimale Leistung zu erzielen. Eine Anleitung zum Entliften der Bremsen, Kirzen der Bremsleitungen und Austausch der Bremsbeldge
finden Sie unter www.sram.com/service.
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Wartung des SRAM DB5-Bremssattels

Fir die Wartung bendétigte Werkzeuge und Ersatzteile

e Schutzbrille » Sechskantaufsatz 5 mm

¢ Nitril-Handschuhe « Offener Ringschllssel 8 mm

¢ Avid High-Performance 5.1 DOT Fluid oder DOT e 2,5- und 5-mme-InbusschlUssel
4-BremsflUssigkeit, oder Avid DOT Grease oder mit DOT 5.1 e Spitzer Dorn
oder 4 kompatibles Schmierfett e Saubere Lappen (fusselfrei)

« Olauffangwanne e Isopropyl-Alkohol

* Flachschlitz-Schraubendreher * Weicher Gummi oder ein Stiick Reifenschlauch

¢ Luftkompressor mit Ausblaspistolenanschluss
¢ DrehmomentschlUssel

SRAM DB5-Bremssattel - Explosionszeichnung
Leitungsverschraubung

Bremssattelgehduse-Schraube

EntlGftungsschraube

Bremssattel-O-Ring

Belagspreizer Kolbendichtring

Bremssattel-Leitungsanschlussstutzen

Bremssattelkolben

0@

Bremssattelkolben Bremsbelag E-Clip

J

Kolbendichtring

AuBeres Bremssattelgehause Inneres Bremssattelgehduse
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Stérungsbeseitigung

Bremsbelag schwergingig oder kehrt nur langsam in die Ausgangsposition zuriick/UbermiBig langer Hebelweg

Wenn die Bremsen schwergangig sind und die Bremsbeldge nur langsam in die Ausgangsposition zurlickkehren und/oder der Hebelweg
UbermaBig lang ist, gehen die Kolben médglicherweise im Bremssattel fest. Bevor Sie den Bremssattel vollstandig zerlegen, kénnen Sie
versuchen, den schwergangigen Kolben zu |6sen. FUhren Sie dazu folgende Schritte aus:

—_
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Fixieren Sie das Fahrrad in einem Montagestander.

Entfernen Sie das Laufrad von dem betroffenen Bremssattel.

Ziehen Sie den Bremshebel mehrmals, bis die Bremsbelage sich fast berlhren.

Drlcken Sie den Guide-Belagspreizer zwischen die Bremsbelage, um sie auf die volle Breite des Spreizers zu spreizen.
Entfernen Sie den Guide-Belagspreizer.

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5 mehrere Male.

Bauen Sie das Laufrad wieder ein.

Ziehen Sie den Bremshebel mehrmals, um die Bremsbeldge im richtigen Abstand zur Bremsscheibe zu positionieren.
Zentrieren Sie bei Bedarf den Bremssattel relativ zur Scheibe.

Drehen Sie das Laufrad, und Uberprifen Sie die Funktion der Bremse. Die Kolben sollten sich jetzt frei bewegen und der
Bremshebelweg sollte nicht GbermaBig lang sein.

Wenn sich keine Verbesserung der Bremswirkung zeigt, fahren Sie mit der Wartung des Bremssattels fort.
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Bremssattel ~-Ausbau der Bremsbeldge

HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

7 Entfernen Sie den Bremssattel mit einem 5-mm-Inbusschllssel von
der Gabel oder vom Rahmen.

Entfernen Sie danach die Bremssattel-Klemmbefestigung und
die Befestigungsteile vom Bremssattel. Legen Sie die Teile in der
Reihenfolge beiseite, in der Sie sie ausgebaut haben.

2,5-mm-Sechskantaufsatz

Entfernen Sie mit einer Spitzzange den E-Clip vom Belagstift.

Entfernen Sie den Bremsbelag-Stift mit einem 2,5-mm-
Inbusschllssel vom Bremssattel.

Spitzzange

Ziehen Sie die Bremsbeldge aus dem Bremssattel.

HINWEIS

Bremsbeldge muissen ausgetauscht werden, wenn die Gesamtstéarke
(Halteplatte und Reibungsmaterial) weniger als 3 mm betragt.
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Ausbau des Bremssattelkolbens

HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

Verwenden Sie einen offenen 8-mm-Ringschlissel, um die
Leitungsverschraubung zu entfernen.

Ziehen Sie die Bremsleitung und die Leitungsverschraubung vom
Bremssattel-Leitungsanschlussstutzen ab.

Dabei tritt Bremsflissigkeit aus. Halten Sie den Bremssattel daher
Uber einen Behdlter, um die Bremsflissigkeit aufzufangen.

Offener 8-mm-Ringschlussel

2 Entfernen Sie mit einem 5-mm-Inbusschlissel die
Bremssattelgehauseschrauben.

Trennen Sie die Bremssattelgeh&duse-Halften.

4 Entfernen Sie mit einem T10 TORX®-SchlUssel die
EntlGftungsschraube.

T10 TORX-Schlussel
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5

Legen Sie auf einer ebenen Flache die innere Bremssattelgehause-
Halfte mit der Kolbenseite nach unten auf eine weiche
Gummimatte oder ein kurzes Stlck Schlauch.

FUhren Sie die DUse einer Ausblaspistole in den Bremssattel-
Leitungsanschlussstutzen ein.

VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Der Bremssattelkolben kann sich mit hoher Geschwindigkeit
vom Bremssattel 16sen, was zu Verletzungen oder Sachschaden
fUhren kann. Richten Sie den Bremssattelkolben auf eine
Gummioberflache aus, bevor Sie Luft in den Bremssattel blasen.

Drlcken Sie fest gegen die Bremssattelhalfte und die DUse der
Ausblaspistole und betatigen Sie den Hebel der Ausblaspistole, um
Luft in den Bremssattel-Leitungsanschlussstutzen zu blasen und
den Kolben vom Bremssattel zu |6sen.

Blasen Sie weiter Luft in den Bremssattel, bis der Kolben sich 1&st.

Entfernen Sie den Kolben aus dem Bremssattel.

Legen Sie auf einer ebenen Flache die duBere Bremssattelgehause-
Halfte mit der Kolbenseite nach unten auf eine weiche
Gummimatte oder ein kurzes Stlck Schlauch.

FUhren Sie die DUse einer Ausblaspistole in die
Entlaftungsschraubenoffnung ein.

VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Der Bremssattelkolben kann sich mit hoher Geschwindigkeit
vom Bremssattel 16sen, was zu Verletzungen oder Sachschaden
fUhren kann. Richten Sie den Bremssattelkolben auf eine
Gummioberflache aus, bevor Sie Luft in den Bremssattel blasen.

Driucken Sie fest gegen die Bremssattelhalfte und die DUse der
Ausblaspistole und betatigen Sie den Hebel der Ausblaspistole, um
Luft in die Entliftungsschraubendffnung zu blasen und den Kolben
vom Bremssattel zu [6sen.

Blasen Sie weiter Luft in den Bremssattel, bis der Kolben sich |6st.

Entfernen Sie den Kolben aus dem Bremssattel.

Gummi

Ausblaspistolenanschluss mit Gummispitze

Ausblaspistolenanschluss mit Gummispitze

Ausbau des Bremssattelkolbens
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7 Entfernen Sie mit einem Dorn die Kolbendichtung aus der inneren
und duBeren Bremssattelgehause-Halfte und bringen Sie in jeder
Bremssattelgehause-Halfte eine neue Dichtung an.

HINWEIS

Achten Sie darauf, die Dichtungsbuchse mit dem Dorn nicht
zu zerkratzen. Dies kdnnte zu einem langsamen Austreten von
Bremsfllssigkeit fihren, wenn die Bremse betatigt wird.
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Einbau des Bremssattelkolbens

HINWEIS

BremsflUssigkeit greift lackierte Oberflachen an. Wenn BremsflUssigkeit auf eine lackierte Oberflache (z. B. lhren Rahmen) oder den
Aufdruck auf den Bremsen gerat, wischen Sie sie sofort ab, und reinigen Sie die betroffene Stelle mit Isopropyl-Alkohol oder Wasser.
Beschadigungen von lackierten und/oder bedruckten Oberflachen durch Bremsflissigkeit sind von der Garantie nicht gedeckt.

7 Prifen Sie die Bremssattelkolben auf Schaden und ersetzen Sie sie Avid High Performance 51 DOT Fluid

gegebenenfalls.

Tragen Sie zum Einbau der Kolben mit einem behandschuhten
Finger ein wenig DOT 5.1-BremsflUssigkeit Uber den gesamten
Umfang auf jeden Kolben auf. Bauen Sie einen Kolben so in jede
der beiden Bremssattelgehause-Halften ein, dass er sich im
Bremssattel horizontal bewegt.

Sie kénnen auch Avid DOT Grease oder mit DOT 5.1 oder DOT 4
kompatibles Schmierfett zur Schmierung verwenden.

2 Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Bremssattelgehause-Halften
und lhre beiden Handschuhe und s&ubern Sie beides mit einem
Lappen.

Entfernen Sie mit einem Dorn den Bremssattel-O-Ring von der
inneren Bremssattelgehduse-Halfte und montieren Sie einen neuen
O-Ring.
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Entfernen Sie mit einem Dorn den O-Ring von der Leitungsver-
schraubung.

Geben Sie ein wenig DOT 5.1-BremsflUssigkeit auf den neuen
O-Ring und setzen Sie ihn ein.

5 Richten Sie die Bremssattelgehause-Hélften aufeinander aus.

Schrauben Sie die Bremssattelgehdause-Schrauben von Hand in
den Bremssattel.

Ziehen Sie die Schrauben mit einem DrehmomentschllUssel mit
einem 5-mm-Inbusaufsatz mit 9,8 bis 11,8 Nem an.

7 Bringen Sie mit einem T10 TORX®-SchlUssel die
EntlGftungsschraube an.

5-mm-Inbusschlissel

T10 TORX-Schlissel

9,8-11,8 N'm

Einbau des Bremssattelkolbens
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Verwenden Sie einen offenen 8-mm-Ringschlissel, um die
Leitungsverschraubung im Bremssattel-Leitungsanschlussstutzen
zu fixieren.

Offener 8-mm-RingschlUssel

E Setzen Sie den Entluftungsblock in den Bremssattel ein.

HINWEIS

Sie mUssen die Bremsen entllften, bevor Sie die Bremsbelage
wieder einbauen.

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf den Bremssattel und saubern
Sie ihn mit einem Lappen.

Nehmen Sie eine Sichtprifung vor. Wenn ein O-Ring Uber die Leitungsverschraubung hervorsteht, entfernen und erneuern Sie ihn.
Wiederholen Sie danach das Einbauverfahren.

HINWEIS

Bei der Uberholung des Bremssattels wird die FlUssigkeit daraus vollstadndig entfernt. Sie mUssen die Bremsen entliften, um eine
optimale Leistung zu erzielen. Eine Anleitung zum EntlUften der Bremsen, KUrzen der Bremsleitungen und Austausch der Bremsbelage
finden Sie unter www.sram.com/service.
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Einfahren der Scheibenbremsbeldage und Bremsscheibe

Alle neuen Bremsbeldge und Bremsscheiben sollten sorgfaltig eingefahren werden. Das Einfahren, das vor der ersten Fahrt stattfinden
sollte, gewadhrleistet ein gleichmaBiges Bremsverhalten und hohe Bremskraft sowie gerduscharmes Bremsen unter den meisten
Fahrbedingungen. Beim Einfahren werden die Bremsbeldage und Bremsscheiben erwarmt, sodass sich eine gleichmaBige Schicht
Bremsbelagmaterial (Transferschicht) auf der Oberflache der Bremsscheibe absetzt. Diese Transferschicht optimiert die Bremsleistung.

A WARNUNG - UNFALLGEFAHR

Der Einfahrprozess erfordert heftiges Bremsen. Sie missen mit der Leistung und Bedienung von Scheibenbremsen vertraut sein. Durch
heftiges Bremsen, ohne mit der Leistung und Bedienung von Scheibenbremsen vertraut zu sein, kann es zu Unfallen mit schweren oder
tédlichen Verletzungen kommen. Wenn Sie mit der Leistung und Bedienung von Scheibenbremsen nicht vertraut sind, sollten Sie die
Bremsen von einem qualifizierten Fahrradmechaniker einfahren lassen.

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, bleiben Sie wahrend des gesamten Verfahrens zum Einfahren der Beldge auf dem Fahrrad sitzen.

Die Rader durfen beim Einfahren der Beldge nicht blockieren.

* Beschleunigen Sie das Fahrrad auf eine mittlere Geschwindigkeit und betatigen Sie kraftig die Bremsen, bis das Fahrrad auf
Schrittgeschwindigkeit abgebremst wird. Wiederholen Sie den Vorgang ca. 20 Mal.

* Erhohen Sie die Geschwindigkeit. Betatigen Sie dann kraftig die Bremsen, bis das Fahrrad auf Schrittgeschwindigkeit abgebremst
wird. Wiederholen Sie den Vorgang ca. 10 Mal.

e Lassen Sie die Bremsen abkuhlen, bevor Sie weiter mit dem Fahrrad fahren.
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